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Dans cette lecon, nous abordons la production interdépendante interieure qui dépend

de conditions, que sont les cing ¢léments (conscience comprise).

1. Exercice de lecture
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Repere des particules
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2. Vocabulaire

av-:' intérieur, interne

a' particule du genicif
%q’%t:qﬁmnm’-@:ﬂ' coproduction conditionnée, origine interdépendante
iq condition, cause secondaire

AR et, avec (conjonction)

C@N'Q’i’ lié a, en relation avec

é"%i' comment

Y regarder, examiner

aai si on demande, si on pose la question
RN élément, constituant

§ET]E les six, 'ensemble des six

AN assemblage, reunion, combinaison
aQr particule du genicif

< pour, afin de, a cause de

B' particule de liaison

qu:li:r] ]esquels, ceux qui

q%@% clest-a-dire, a savoir

N terre (¢lément)

& eau (¢élément)

e feu (¢lément)

iy vent, air (élément)
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espace (¢lement)
conscience

les ¢léments

a partir de, de

particule finale



3. Traduction littérale et analyse grammaticale

Analyse et traduction phrase par phrase

Premiere phrase
q:.a.%q.%:.qém.qx.@:.q.iq.ﬁ:.@m.qx.é.‘e;.q%.a.ql

e &K :intérieur, interne.
[N . .. . . . o« . .
o I :particule du genitif reliant "interieur" a "origine interdépendante”.
o AFILAFWYRAZET : coproduction conditionnee, origine interdépendante; terme

technique bouddhique designant le principe de causalite interdépendante.

D .. .
e A% :condition, cause secondaire.
. A= : particule de conjonction reliant "condition" a "relation”.
I . .
e  ARWHX :en relation avec, en lien avec.
, . .\
° E'gR" . comment, de quelle maniere.
. [% : examiner, regarder, observer (verbe a l'imperatif).
N . . . . . . . .
e @3 :particule interrogative finale indiquant une question rhetorique; "si l'on
demande".

Deuxieme phrase

R R F g 3P|

e  MAX:¢lément, constituant fondamental.
o g‘qﬁ - les six (nombre cardinal suivi du suffixe po indiquant un groupe defini).
. AN : se rassembler, se réunir, sassembler (verbe au passe).
(>N . o o
. Q' : particule du genitif contraceee.
[N . . .
e XX :pour, a cause de, en raison de (indique la cause ou le but).

5 : particule de liaison indiquant que des explications suivent.

Troisieme phrase

ra g AR R AR IR

o  M&N:¢lément, constituant fondamental.

. g‘ﬂ'ﬁ' : les six (nombre cardinal suivi du suffixe po indiquant un groupe defini).
. AERAT 1esquels, ceux qui, quels sont-ils (pronom interrogatif).

. AN : se rassembler, se réunir, s'assembler (verbe au passe).

e A :particule du génicif contractée.

. 3&' : pour, a cause de, en raison de (indique la cause ou le but).



e @3 :particule interrogative finale indiquant une question rhetorique; "si l'on

demande".
Quatrieme phrase
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. Q?"éj% - 2 savoir, c'est-a-dire, comme suit.

. & : terre (premier ¢lement).

. A= : particule de conjonction "et".

. & : cau (deuxieme ¢lement).

. AR : particule de conjonction "et".

. & : feu (troisieme élément).

. A= : particule de conjonction "et”.

e  FF :vent, air (quatrieme clement).

. A= : particule de conjonction "et”.

. F&I@A : espace (cinquieme ¢lément).

. AR : particule de conjonction "et".

. i&uxﬁ&m . conscience (sixieme élément).

« A particule du génitif reliant "conscience" a "¢element”.
e MR :¢lément, constituant.

. &8s : particule du pluriel indiquant "tous les elements”.
o  ARNEH :se rassembler, se reunir, sassembler (verbe au passe).

. A : a partir de, de (indique T'origine).
e &K :intérieur, interne.
[N . . . . . . . .
. a)": particule du genitif reliant "incerieur” a "origine interdependante”.

25 SRy AgET ducti ditionnée, origine interdépendant
° %i H § : COpTO uction con 1t10nnee, Orlgme metcer epen ante.

. 533' : condition, cause secondaire.

e A :particule de conjonction reliant "condition" a "relation”.
e  AQWHX : en relation avec, en lien avec.

3 RY" : examiner, regarder, observer (verbe a l'impératif).

A - particule finale affirmative qui marque la fin de la phrase.

Traduction littérale du passage complet :

Comment examiner l'origine interdépendante interne en lien avec les conditions ? Clest
. ! . . ! ! . ! ! . ! . ?
en raison de la réunion des six ¢lements. Quels sont ces six ¢lements qui se réunissent ?

A savoir : 4 partir de la réunion des éléments que sont la terre, l'eau, le feu, l'air, l'espace



et la conscience, on doit examiner l'origine interdependante interne en lien avec les

conditions.

4. Traduction littéraire

La production interdépendante interieure dépend de conditions
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En quoi la production interdépendante intérieure dépend-elle de conditions ? Par la
combinaison de six ¢léments m&ISEAE. Quels sont donc ces six éléments qui se
combinent ? L'élément terre &, Pélément eau &, 'élément feu &, I'élément air &R,

AN v v Y111 . . SN .
¢lement espace 3R et element de la conscience &raxgaryamaar. De sorte que la

. . / . I - .7 .. . [ Y ——.
production interdependante interieure est lice aux conditions secondaires A&§FR AU

1 Traduction Philippe Cornu.
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